
1. Date des re ro ram
1.1. Institu ia de invä ämånt
I .2. Facultatea
1.3. De artamentul

1.4. Domeniul de studii
1.5. Ciclul de studii
1.6. Programul de studii

2. Date des re disci linä

2.1. Denumirea
disci linei
2.3. Titularul activitä ii de curs
2.4. Titularul activitä ii de seminar

FI$A DISCIPLINEI

Universitatea „1 Decembrie 1918" din Alba Iulia
de Dre t i tiin e Sociale
de tiin e Juridice i Administrative
Dre t

Master
Institutii de drept privat / expert jurist — 261903, consilier de
roba iune — 261921

Limba francezä 2.2. Cod disciplinä IDP 15.2

Asist. univ. dr. Aura Cibian
2.5. Anul de
studiu

1 2.6.

Semestrul
1 Tipul de

evaluare (E/C/VP)
C 2.8. Regimul

disciplinei (O —

obligatorie, Op —

optionalä, F —

facultativä

op/
c

3. Tim ul total estimat
3. l. Numär ore pe
sä tämånä
3.4. Total ore din

lanul de invä ämint
Distribu ia fondului de tim

2

26

din care: 3.2. curs

din care: 3.5.

3.3. seminar/laborator

3.6. seminar/laborator

Studiul du ämanual su on de curs biblio rafie

curs

i noti e

Documentare su limentarä in bibliotecä, e latformele electronice de s ecialitate
Pre ätire seminarii/laboratoare teme referate ortofolii i eseuri

e teren

2

26

ore
40
40
18

1
Tutoriat
Examinäri
Alte activitä i ... ....

3.7 Total ore studiu individual
3.8 Total ore din lanul de invä ämånt
3.9 Total ore e semestru
3.10 Numärul de credite
Precondi ii acolo unde este cazul

4.1. de curriculum
4.2. de competente

4. Condi ii acolo unde este cazul
5.1. de desm urare a cursului
5.2. de desfä}urarea a
seminarului/laboratorului

5. Com eten es ecifice acumulate

99
26
125
5

Nivel m.

Salä dotatä cu tablä de scris, ecran proiectie, videoproiector,
acces internet.

Competente profesionale

Com eten e transversale

Cl Definirea träsäturilor esentialeale comunicärii orale scrise, ale receptärii
producerii de texte.

C2 Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris contextul säu,
identificarea tehnicilor argumentative de constructiea mesajului.

C3 Organizarea unor dezbateri, construirea un studiu de caz argumentarea
structurii acestuia.
CTI Inde linirea la termen in mod ri ros eficient i res onsabil a sarcinilor



Competente specifice

profesionale, cu respectarea principiilor etice a deontologiei profesionale
CT2 Aplicarea tehnicilor de relationare in grup, deprinderea exercitarea
rolurilor specifice in munca de echipä, prin dezvoltarea abilitätilor de

comunicare interpersonalä

CT3 Autoevaluarea nevoii de formare profesionalä identificarea resurselor
modalitätilor de formare si dezvoltare personalä profesionalä, in scopul
inse iei i ada tärii la cerin ele ie ei muncii.
Cunoasterea, intelegerea ii utilizarea limbajului specific domeniului de studii in
scopul comunicärii adecvate.
Capacitatea de a explica interpreta procese, fenomene, stäri, teorii/idei

tendin e circumscrise domeniului de studii.
6. Obiectivele disci linei reie ind din rila com eten elors ecifice acumulate
7.1 Obiectivul general al
disciplinei

7.2 Obiectivele specifice

7. Con inuturi
8.1 Seminar

Dobåndirea dezvoltarea notiunilor necesare pentru identificarea, analizarea
folosirea elementelor de pragmaticä dintr-un enunt (discurs) produs ii

reprodus.

Utilizarea cuno$intelor de bazä pentru explicarea si interpretarea unor variate
tipuri de concepte, situatii, procese, proiecte etc. asociate domeniului de
studiu.
Aplicarea unor principii si metode de bazä pentru rezolvarea de probleme /

situa ii bine definite ti ice domeniului de studiu.
Dobåndirea, intelegerea conceptelor, teoriilor si metodelor de bazä ale

disciplinei de studiu ale ariei de specializare; utilizarea lor adecvatä in

comunicarea profesionalä.
Dobåndirea ii dezvoltarea competentelor de comunicare prin activitäti
ractice: analize ra atice a diferite enuri de discurs comunicare .

1. Naissance du courant pragmatique.
1.1. Premiers théoriciens — le XIXe siecle - les Américains : Charles
Sanders Peirce, William James, Charles Morris. Le concept
pragmaticisme »

I .2. Développement des aspects pragmatiques du courant
sémioti ue.
2. John Austin, adepte britannique du courant pragmatique.
2.1. Les déictiques.
2.2. Les actes de langage (énoncés constatifs et énoncés
performatifs ; l'ordre, la défense, la permission, le conseil)

3. Les actes de langage

4. Echos francais du courant pragmatique.
4.1. Emile Durkheim, fondateur de la sociologie moderne.
4.2. Différence entre le courant rationaliste et celui pragmatique.
Pensée commun enséecréatrice
5. Distinctions conceptuelles
5.1. Langage — langue — parole. Ferdinand de Saussure
5.2. Distinction phraseénoncé (analyse syntaxique de Ia phrase ;
analyse pragmatique de l'énoncé).
5.3. Distinction énoncé/énonciation. Définitions
6. Les actants de l'énonciation.
Acquisition conceptuelle (locuteur, énonciateur, émetteur, sujet
ar1an su•et de l'énonciation destinateur — interlocuteur co-

Metode de predare

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exem lificäri

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

Observat
ii

2

2

2

2

2

2



énonciateur, destinataire, réce teur receveur, allocutaire etc.
7. La pragmatiquc et les théories de la communication. Types de
communication
7.1. Le schéma de Roman Jakobson (Essais de linguistique
générale).
7.2. Les fonctions du langage rapportées au schéma de la
communication (expressive, conative, poétique, référentielle,
hati ue métalin uisti ue

8. La pragmatique et les théories du discours.
Types de discours (discours narratif, descriptif, explicatif,
ar mentati • caractéristi ues

• intentions de l'énonciateur.
9. Le discours narratif
9.1. Le narrateur et ses techniques.
9.2. Narrateur interne. Narrateur extérieur. Chom de oints de vue
10. Le discours argumentatif
10.1. Marqueurs de relation (adverbes, prépositions, conjonctions,

etc.) ; établissement de relations logiques, spatiales ou temporelles ;
expression de liens de sens assurant la cohérence du texte ; et, de
plus, d'abord, ensuite, mais, cependant, en effet, par exemple, en
conséquence,bref, etc.
10.2. Les relations exprimées par les marqueurs, leurs röles
10.3. Organisateurs textuels assurant l'ordre et la progression des
idées

11. Le discours argumentatif
Stratégies argumentatives. Plaidoyer, apologie. Discussion, débat.
Atta ues ersonnelles Choix im ossibles
12. Document audio ou écrit. Anal ses ra mati ues
13. Document audio ou écrit. Anal ses ra ati ues

BIBLIOGRAPHIE
OUVRAGESDE SPECIALITE :

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

Prelegere
Exemplificäri

A lica ii

A lica ii

2

2

2

2

2

2

2

1. CARPOV, Maria, Sémiotique et communication, Bacau, Alma Mater, 2005.
2. CMECIU, Camelia, Strategii persuasive in discursul politic, Ia$, Universitas, 2005.
3. FLOREA, Ligia-Stela, La phrase complexe : probléme, analyse, interprétations, Cluj-Napoca, Argonaut,
2009.
4. FRUMU$ANI, Daniela Roventa, Analiza discursului. Ipoteze ipostaze, Bucure$i, Editura Tritonic,
2004.
5. FRUMU$ANI, Daniela Roventa, Ipostaze discursive, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2009.
6. LIBAERT, Thierry, Le plan de communication : définir et organiser votre stratégie de communication,
Paris, Dunod, 2003.
7. MAINGUENEAU, Dominique, Analyser les textes de communication, Paris, Armand Colin, 2005.

DICTIONNAIRES: 1. Le petit Robert. Dictionnaire de la langue frangaise, Editions Le Robert, Paris, 1998
2. DUCROT, Oswald, SCHAEFFER, Jean-Marie, Nouveau dictionnaire encyclopédique des sciences du
langage, seuil, 1999 (1995)

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptärile reprezentantilor comunitätii epistemice,
asocia iilor rofesionale i an a•atori re rezentativi din domeniul aferent ro ramului

Domeniul prioritar de plasare a studen(ilor acestei specializäri, pe piafa muncii, presupuneflexibilitate, rapiditate 'i
acuratefe in comunicarea in limba sträinä. Ca atare, continuturile vizeazä, pe längäformarea gändirii lingvistice, 'i
ca acitatea de a inte a ia utiliza aceste cuno tin e in ers ectivä ro esionalä.

10. Evaluare
Ti activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 metode de evaluare 10.3 Pondere din nota



10.4 Curs

10.5 Seminar/laborator CE. I. I. Calitatea exprimärii,
comunicarea eficientä in limba
francezä.
CE. 12. Cantitatea $i calitatea
cuno$intelorteoretice
dobåndite, integrarea lor in
ansamblul cunostintelor
generale de limba francezä
capacitatea utilizärii Ior corecte
in comunicarea scnsä 9i/sau
oralä.
CE. 1.3. Capacitatea de a

analiza $i sintetiza informatiile
fumizate de sursele
bibli rafice consultate.

finalä

Colocviu (aspecte teoretice 9i
practice) 50/500/0

10.6 Standard minim de erformantä obtinerea a minim notei 5
Utilizarea limbiifrancezespontan 'i suficient de fluent intr-o discutie pe temäjuridicä.
Redactarea (in limbafrancezä) unui mesaj adecvat din punct de vedere comunicafional, intr-oformä 'i un registru adecvat, pe baza

unor indicatii date.

Data completärii

Data avizärii in departament
de artament

Semnätura titularului de curs Semnätu

Asist. u
titularului de seminar
r. Aura Cibian

Semnätura director de

conf.univ r.Laura Cetean-Voiculescu


